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ــام   موجهــة ٢٠١٣أغــسطس / آب٦رســالة مؤرخــة       ــيس مــن الأمــين الع إلى رئ
  مجلس الأمن 

  
 مكررا، مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة          ١٢، من المادة    ٢يشرفني أن أشير إلى الفقرة        

الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المــسؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغــير ذلــك مــن   
 في إقلـيم روانـدا والمـواطنين الروانـديين          ةرتكب ـنون الإنـساني الـدولي الم     الانتهاكات الجسيمة للقا  

 في أراضــي ةرتكبــالمــسؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثلــة الم 
والـتي تـنص    ،  ١٩٩٤ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١ ينـاير و  / كـانون الثـاني    ١الدول المجـاورة بـين      

  : على ما يلي
ــ”     ــة نـ ــدائمين   في حالـ ــة في مناصـــب القـــضاة الـ ــر المحكمـ ــاغر في دوائـ شوء شـ

المنتخــبين أو المعيــنين وفقــا لهــذه المــادة، يقــوم الأمــين العــام، بعــد التــشاور مــع رئيــسي   
مجلس الأمـن والجمعيـة العامـة، بتعـيين شـخص يكـون مـستوفيا للمـؤهلات المحـددة في                    

  .“لوظيفة الشاغرة من النظام الأساسي، للفترة المتبقية من مدة ا١٢المادة 
 الـسنغال،  رعايـا وفي هذا الصدد، أود أن أشير إلى أن القاضية أندريسيا فاز، وهي من       

وعمـلا  . ٢٠١٣مايو  / أيار ٣١قد استقالت من منصبها كقاضية في المحكمة الدولية اعتبارا من           
 ديـسمبر / كـانون الأول   ٣١، فإن فترة عضويتها تنتهي في       )٢٠١٢ (٢٠٨٠بقرار مجلس الأمن    

وطلـب القاضـي    . إذا بُت فيها في وقـت أبكـر       ،  المكلفة بها  أو حين الانتهاء من القضايا       ٢٠١٤
  .فاغن يونسن، رئيس المحكمة الدولية، تعيين خلف لها للفترة المتبقية من الولاية

وتجــدون طيــه . ورشــحت حكومــة الــسنغال مانــدييايي نيــانغ ليحــل محــل القاضــية فــاز   
ــةســيرته  ــانغ  . الذاتي ــسيد ني ــستوفي اوأعتقــد أن ال ــادة  ي  مــن النظــام  ١٢لمــؤهلات المحــددة في الم

  .الأساسي للمحكمة الدولية
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 مكررا، من النظام الأساسي للمحكمة الدولية، أتطلـع     ١٢، من المادة    ٢ووفقا للفقرة     
  .إلى تلقي آرائكم بشأن تعيين السيد نيانغ قاضيا دائما في المحكمة الدولية

  
   مون- كي  بان) توقيع(

  


	رسالة مؤرخة 6 آب/أغسطس 2013 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن 
	يشرفني أن أشير إلى الفقرة 2، من المادة 12 مكررا، من النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 1 كانون الثاني/يناير و 31 كانون الأول/ديسمبر 1994، والتي تنص على ما يلي: 
	”في حالة نشوء شاغر في دوائر المحكمة في مناصب القضاة الدائمين المنتخبين أو المعينين وفقا لهذه المادة، يقوم الأمين العام، بعد التشاور مع رئيسي مجلس الأمن والجمعية العامة، بتعيين شخص يكون مستوفيا للمؤهلات المحددة في المادة 12 من النظام الأساسي، للفترة المتبقية من مدة الوظيفة الشاغرة“.
	وفي هذا الصدد، أود أن أشير إلى أن القاضية أندريسيا فاز، وهي من رعايا السنغال، قد استقالت من منصبها كقاضية في المحكمة الدولية اعتبارا من 31 أيار/مايو 2013. وعملا بقرار مجلس الأمن 2080 (2012)، فإن فترة عضويتها تنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2014 أو حين الانتهاء من القضايا المكلفة بها، إذا بُت فيها في وقت أبكر. وطلب القاضي فاغن يونسن، رئيس المحكمة الدولية، تعيين خلف لها للفترة المتبقية من الولاية.
	ورشحت حكومة السنغال ماندييايي نيانغ ليحل محل القاضية فاز. وتجدون طيه سيرته الذاتية. وأعتقد أن السيد نيانغ يستوفي المؤهلات المحددة في المادة 12 من النظام الأساسي للمحكمة الدولية.
	ووفقا للفقرة 2، من المادة 12 مكررا، من النظام الأساسي للمحكمة الدولية، أتطلع إلى تلقي آرائكم بشأن تعيين السيد نيانغ قاضيا دائما في المحكمة الدولية.
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